»

FREUDENBERG

Detailed m—._m—u-.-.—m_._.n Advice m_.um_u-.:m:n number 66299268 Pick-up date JU No2 2023 SEALING TECHNOLOGIES
Pick-up fime 06:00 a.m. - 96:00 p.m. PN FREUDENBERG
Arrival date JU NO5 2023 INNQVATING TOGETHER
Sender/Suppller Forwardor Rociplent/Ship-to
Freudenberg FST GmbH Schweitzer I.+F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A.
Hoehnerwey 2-4 Int. Spedition KG @Ow N. ‘Wﬂﬁd w 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Str. 23 1-70026 MODUGNO
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG
Contact Person : Dard Alessla GERMANY nm|
E-Mail : alessia.daro@fst.com b a@@l WP_ \—\_ﬂb
Supplier number: 91000928 Forwarder (carrier) number: 3001775 Unloading polnf: 14249
Loading point: FST Distribution Center Incoferms: EXW FST warehouse
Am Schindberg 10-16 \\@ A WNE
65474 BISCHOFSHEIM 7> » s N\
Delivery note / item number Material number Material description @@Vﬁ@ Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number R
78468955/ 10 0049435868 EVT V4-22545 KUEHLERDECKEL 217764 “op ‘ wH L 12.240 PC
550004500801 2517102440 “ PR
Yt 05, 0%
78468955 / 800021 0092501850 MAGNA BOX 506904 600X 400X 260 \vv.ﬂ.. @.\V \N\ “ A 306 PC
TBA-506904 25, 7% Do, O, S
QQ J/r %nw °\® o.ﬁ
78468955 / 900022 0082501851 MAGNA PAL D2500086 800X 600X 160 oh,. ST Y 51 PC
TBA-500086 .t
[ t..i
78468955 / 900023 0092501852 MAGNA COVR AQB06E 800X 600X 50 K -, A 5 51 PC
TBA-500085 .
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit L/W/H Unit | Stackahility factor
Pallet MAGNA _PAL D2 500086 800X 600X 160 51 PC 4.074,000 | KG 40800 /600 /160 MM 0
Total number of packaging 51 | 8T
Loading meter 10200 | M —ﬂc E g 2 m -+ Zbﬂm = ml sl
Shipment volume 23.843,520 | CD3 ACCETTAZIONE MERCE
Shipment total weight 4074000 | KG Quantith dichiarata: _\N\.\N\—\— 0

Dangerous Articles : No

Quantita efiettiva:

._x__uo_aam:mmmmou .
Quantitd Imballi; u.—

Canfgrmis alle schede d'imbalio: @ [l
Datajcontrdflo;

0
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005371vom 05.06.2023

seit Gber

57

Jahren

WA

Ludwigsburg, 02.06.2023
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23-005371

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FST Distribution Center Diese Befdrderung unierliegt frotz eil Cotransporlest I bstanttoulac
. i eri einer ge- Cotransporlestsoumis, nonobstanttoulaciause
Am Schindberg 10-16 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire,  la Convention relative au contrat de
65474 Bischofsheim UbereinkommensaberdenBefdrdarungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. SiraBengiterverkehr (CMR). route {MR).
Empfanger f Deslinataire Frachifahrer I Tra Tt
2 g Frochilibrer fIransporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtithrer / Transporteurs successils
Ost/Lieu MODUGHNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Date  (09,06.2023

4 Ort und Tag der Jbemahme f Lieu ot date dez la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Bischofsheim Vorbatalta und Bemeder —
. 'orbehalle und Beme gen des Frachitihrer f
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves el observations des transporieurs
Datum/Date 05.06.2023
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes .
gPos. 40 Zeichen/Nr. Anzahl der LM {2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 78468942 1 CcoLu Gefriebeteile 4.218 73,58
2 78468955 51 COLLI
Summe: 52,00 COLLI 4.218,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emiltlung der Taritkilometer mit Grenzlibergéingen
von bis km

Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement Besondere Vereinbarungen / Convernitions pariculicres
18 21

unfret - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki fch Nutzlastint
19, o8 remzsicien i vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch de(}Fa‘h(er erfolgt.
Benutzter Grenzibal 52 GEZ R0 & 1m 1
22 Bencter Greratiaresno R D G B8,
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via diidonaps pa’” | * " IOEA]
D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigsburg 1-78026 Hﬂ §L€

Unterschnft und Stempel des Frachtfihrers

nR- . Unterschrift und Stempel des £mpidniners
Signature el timbre du transporleur IC Si

nature et linibra'ds B iAa
e i eaarm
eI 2t %\Jualrﬁreq*u-‘ma—l taii

COMMERZBANK

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

SCHWHEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflinrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweiltzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



